Odjezd z Gondolinu
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A - red-hel, ne - jez - di z mé-sta, ja  té pro-sim, ne - jez- di z mé-sta ven.
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A - red-hel, Spat-na je ces-ta, tvé mla-di i krd - sa  zmi-zl ja-ko sen
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Ref: O-na se o-hlé-dla, jen je-den-krat se po-di-va-la, je - ji kun zar-zal, vze - pjal se na zad-ni.
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A - red-hel chvi-1li tak std - la a pak se da-la kze-mi z4 - pad-ni.
Mezihra
() & ,
e B —_ T —
- = e . e =
U | / * V ] | V ———
PRImE— e ==
. = e o 5 i — e
ANV 7 | | | — - — |
oJ r | | [ e y I _—

Aredhel, nejezdi z mésta,

ja t€ prosim, nejezdi z mésta ven.
Aredhel, Spatna je cesta,

tvé mladi i krasa zmizi jako sen.

Ref: Ona se ohlédla, jen jedenkrat se podivala,
jeji kn zarzal, vzepjal se na zadni.

Aredhel chvili tak stala

a pak se dala k zemi zapadni.

Aredhel, tvtj plac¢ tézko nesu,
drzet té tady

ja uz nemam sil,

Aredhel, prosim, vyhni se lestim,
vyhni se lestim,

jak jsem ti poradil.

Ref:

Mezihra

Aredhel, bud si jista,

Ze za par rokl

t& zase uvidim.

Aredhel, néco se chysta,

v lese par krokt

a zbude z tebe stin.

Ref: 2x
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